SPRAYING AND IRRIGATION|

CONTROL UNITS

Ritorni calibrati con valvola di bilanciamento

graduata per valvole elettriche serie 463

| gruppi di comando elettrici ARAG vengono
forniti con i nuovi ritorni calibrati graduati.
Avendo sezioni di barra uguali & sufficiente effet-
tuare la regolazione di una sola sezione e quindi
posizionare gli altri regolatori sulla medesima
tacca di riferimento della scala graduata per

ottenere un’identica calibrazione.

¢ Estrema semplicita

O’ring in Viton®

solidita

d’uso

Regolazione della portata con scala graduata

Corpo in Nylon rinforzato con fibra di vetro
Forchetta di unione fra i moduli per garantire maggiore

e Attacchi a forchetta con connessione T4
per raccordi di completamento da ordinare
separatamente (vedi schema sotto).

Portagomma dritto
attacco femmina

Straight hose fitting with

female connection
Portamanguera recto
con conexion hembra

coD. (2]
109 0420 20 mm
109 0425 25mm

Portagomma curvo
attacco femmina

90° hose fitting with
female connection
Portamanguera curvo
con conexion hembra

CoD. (7]
119 0420 20 mm
1190425 25mm

Tappo femmina

Tapon hembra

e

S

lank cap

cobD.
219 040

Forchetta
Fork
Horquilla

Portagomma
Hose fitting
Portamanguera

cobD.
109 0113 13mm
109 0116 16 mm

Metered by-pass with graduated balancing

valve for electric valves series 463

With the same boom sections it is enough
regulate only one section and place the other
regulators on the same notch of the graduated

dial to obtain the same calibration.

e Easy to use
O’rings in Viton®

solidity

Flow regulation with the graduated dial

Nylon reinforced with fibre glass body
Union fork between the blocks to grant higher

¢ Fork coupling with T4 connection for the fittings

(see table below)

Raccordo filettato maschio attacco femmina
Male threaded with female connection
Rosca macho con conexion hembra

Filetto

Thread
COoD. Rosca

i (BSP)
coD. 249044 G1M
010 004

Ritorno calibrato
Metered by-pass
Retorno calibrado

COD.

463 2010.810

Forchetta ]
Fork

Horqunla J‘]

010 001

219 010
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0’ring
COD.
G11054V

Tappo maschio
Male plug
Tapdn macho

COoD.

219140 |

UPPI DI COMANDO PER
CONTROL UNITS FOR
GRUPOS DE MANDO PARA

Retornos calibrados con vélvula de balance
graduada para valvulas electricas serie 463

Teniendo secciones de barra iguales es

suficiente efectuar la regulacion de una sola

seccion y luego colocar los otros reguladores

en la misma muesca de referencia de la escala

graduada para obtener una idéntica calibracion.

¢ Exrtema sencillez de empleo

Regulacion del caudal con escala graduada

Q’ring en Viton®

Cuerpo de Nylon reforzado con fibra de vidrio

Horquilla de unién entre los modulos para

garantizar mayor solidez

¢ Enlaces de horquilla con conexion T4 para racores
de cumplimiento (ver el esquema abajo)

Raccordo filettato maschio attacco maschio
Male threaded with male connection
Rosca macho con conexion macho

Filetto

con. i
(BSP)

249144 G1M

Portagomma dritto
attacco maschio
Straight hose fitting
with male connection
Portamanguera recto
con conexién macho

COD. %)
T——— 109 1420 20 mm
109 1425 25mm

Portagomma curvo
attacco maschio

90° hose fitting with
male connection
Portamanguera curvo
con conexién macho

COD. Q
119 1420 20 mm
1191425 25 mm




Gruppo di comando da diserbo per

BRAVO 110, 120, 180 e 300S

Composto dalle valvole: 463020S (BRAVO 300S/180)
463020 (BRAVO 110/120) + 4630118 (n. 3+5) + 471502
+ 4621AA30000 (Orion) 4623862 (Rapid Check) +
3229113

CONTROL UNITS

PPl DI COMANDO PER BRAVO
OL UNITS FOR BRAVO
POS DE MANDO PARA BRAVO
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Control unit for BRAVO 110, 120, 180 and 300

for hoom sprayers

Valves in the assembly: 463020S (BRAVO 300S/180)
463020 (BRAVO 110/120) + 463011S (n. 3:5) + 471502
+4621AA30000 (Orion) 4623862 (Rapid Check) +
3229113

Grupos de mando para BRAVO 110, 120,180 y

300 para pulverizadoras

Con valvulas: 463020S (BRAVO 300S/180) 463020
(BRAVO 110/120) + 463011S (n. 3:5) + 471502
+4621AA30000 (Orion) 4623862 (Rapid Check) +
3229113

Accessori di completamento a pag.46
Required accessories at page 46
Accesorios de cumplimiento a pag. 46

Nuovi ritorni calibrati
New metered By-Pass
Nuevas retornas calibrados

BRAVO sRavo B ) & T
110/120 180/300S ¥ - L e
471530 2E3CS 471 530 2P3CS 3 20 290 140 37
471540 2E3CS 471 540 2P3CS 4 20 290 160 42  ORION
471550 2E3CS 471 550 2P3CS 5 20 290 180 48
RS 471530 2E3RS 471 530 2P3RS 3 20 290 140 37
Qgs’ 471540 2E3RS 471 540 2P3RS 4 20 200 160 42 PAFD
471550 2E3RS 471 550 2P3RS 5 20 290 180 48

Gruppo di comando da diserbo per

BRAVO 110, 120, 180 e 300S

Composto dalle valvole: 473022S (BRAVO 300S/180)
473022 (BRAVO 110/120) + 463011S (n. 5:7) +
4642502 + 4621AA40000 (Orion) 4623862 (Rapid
Check) + 3269133

Control unit for BRAVO 110, 120, 180 and

3008 for hoom sprayers
Valves in the assembly: 473022S (BRAVO 300S/180)
473022 (BRAVO 110/120) + 463011S (n. 5:7) +
4642502 + 4621AA40000 (Orion) 4623862 (Rapid
Check) + 3269133

Grupos de mando para BRAVO 110, 120, 180 y

3008 para pulverizadoras

Con valvulas: 4730225 (BRAVO 300S/180) 473022
(BRAVO 110/120) + 463011S (n. 5:7) + 4642502
+4621AA40000 (Orion) 4623862 (Rapid Check) +
3269133

Accessori di completamento a pag.46
Required accessories at page 46
Accesorios de cumplimiento a pag. 46

Nuovi ritarni calibrati
New metered By-Pass
Nuevas retornas calibrados

BRAVO BRavo U8 () =&y e
110/120 180/300S Viee  w ey wr uecey Meddecaut
464 550 2N7DS 464 550 2U7DS 5 20 290 200 53
464 560 2N7DS 464 560 2U7DS 6 20 290 250 66  ORION
464 570 2N7DS 464 570 2U7DS 7 20 290 250 66
O 464 550 2N7RS 464 550 2U7RS 5 20 200 200 53
Q;zs’ 464 560 2N7RS 464 560 2U7RS 6 20 200 250 66  Girex
464 570 2N7RS 464 570 2U7RS 7 20 290 250 66

Specificare nell'ordine il diametro dei raccordi portagomma di entrata e uscita.

When ordering specify the diameter of the inlet and outlet hose fittings.

Especifiquen en el pedido el didmetro de los racores portamangueras de entrada y salida mando.
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CONTROL UNITS
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Gruppo di comando da atomizzatori per
BRAVO 110, 120, 180 e 300S

Composto dalle valvole: 463020S (BRAVO 300S/180)
463020 (BRAVO 110/120) + 463011HS (n. 2+4) +
463082 + 4621AA30000 (Orion) + 34520030 (per gruppi
con filtro)

RUPPI DI COMANDO PER B
CONTROL UNITS FOR
GRUPOS DE MANDO PARA B

Control unit for BRAVO 110, 120, 180 and
3008 for orchard sprayers

Grupos de mando para BRAVO 110, 120, 180 y

3008 para atomizadoras

Con valvulas: 463020S (BRAVO 300S/180) 463020
(BRAVO 110/120) + 463011HS (n. 2+4) + 463082 +
4621AA30000 (Orion) +34520030 (para grupos con
filtro)

Valves in the assembly: 463020S (BRAVO 300S/180)
463020 (BRAVO 110/120) + 463011HS (n. 2+4) +
463082 + 4621AA30000 (Orion) + 34520030 (in units
with filter)

Accessori di completamento a pag.46
Required accessories at page 46
Accesorios de cumplimiento a pag. 46

Nuovi ritarni calibrati AO
New metered By-Pass
Nuevaos retornos calibrados Q‘}Y
BRAVO 110/120 BRAVO 180/300S i @ B N Flussometro
Con filtro Senza filtro Con filtro Senza filtro Ways ! “;Iz:i’(ﬂ?zg
With filt Without filt With filt Without filt Vi 5
Con fitro Sinfitro. Con fitro Sinfito as = A | USERn G
463 521 2EACHS 463 521 2EOCHS 463 521 2PACHS 463 521 2POCHS 20 290
2
463 521 4EACHS 463 521 4EOCHS 463 521 4PACHS 463 521 4POCHS 40 580
150 40 ORION
- 463 541 2EOCHS - 463 541 2POCHS 20 290
4
- 463 541 4EOCHS - 463 541 4POCHS 40 580

Gruppo di comando da atomizzatori per

BRAVO 130

Composto dalle valvole: 465614S + 463001HS +
465290.910 (n. 2-4) + 4621AA30000 (Orion) + 34520030
(per gruppi con filtro)

sprayers

Control unit for BRAVO 130 for orchard

Valves in the assembly: 465614S + 463001HS +
465290.910 (n. 2-4) + 4621AA30000 (Orion) + 34520030
(in units with filter)

Grupos de mando para BRAVO 130 para
atomizadoras

Con valvulas: 465614S + 463001HS + 465290.910 (n.
2-4) + 4621AA30000 (Orion) + 34520030 (para grupos
con filtro)

AO
&
Q
BRAVO 130 Vie @ -i‘ Flussometro
N . Wavs ¢ Flowmeter
Ct_)n fl_ltro S_enza fllftro é y! Medidor de
With filter Without filter Vias
Con filtro Sin filtro bar  PSI 1t/1" USGPM Tk
463 823 40AHS 463 823 400HS 2 .
463 843 40AHS 463 843 400HS 4
40 580 150 40
463 823 40ACHS 463 823 400CHS 2 SEIoN
463 843 40ACHS 463 843 400CHS 4

When ordering specify the diameter of the inlet and outlet hose fittings.

Specificare nell'ordine il diametro dei raccordi portagomma di entrata e uscita.

Especifiquen en el pedido el didmetro de los racores portamangueras de entrada y salida mando.
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